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Il EMPORTE - PIECES JUMELABLES

Coupe-joints » Outillage garanti / Fully guaranteed tools
Les emporte-pieces jumelables et interchangeables modele QUALITE SECURITE ENVIRONNEMENT
JLB exclusivement fabriqués par BOEHM SAS sont ReSTERED P REGTERED PR REGITERED FIRH

instantanément mis en place et verrouillés sur leurs
mandrins. Réalisés en acier et traités haute
résistance, ils permettent la découpe précise de
rondelles et de joints dans la mousse, le carton, le
cuir, le caoutchouc, la fibre, le plastique, le plomb...

o= PAIRED PUNCHES
Seal punch > Sécurité / Safety

1S0 9001 1SO 14001 OHSAS 18001

The JLB model punches manufactured exclusively by

BOEHM SAS are paired and interchangeable, and

instantaneously installed and locked on their

mandrels. These high-resistant steel punches ensure “7
a precise cutout of seals and washers in foam,

cardboard, leather, rubber, fiber, plastic, lead, etc.

— KOPPELBARE LOCHSTANZER
Fugenschneider » Utilisation - Précision / Utilization - Precision

Die ausschlieRlich von der BOEHM SAS hergestellten

koppelbaren und austauschbaren Lochstanzer des &

Modells JLB kénnen sehr schnell auf ihre Spannfutter *

gesetzt und hier arretiert werden. Sie werden aus ﬂ i’ i
hochfest bearbeitetem Stahl hergestellt und erlauben | |

das sehr genau Zuschneiden von Unterlegscheiben
und Dichtungen aus Schaum, Karton, Leder,

Kautschuk, Fasern, Kunststoff, Blei ... .
» Innovations

— SACABOCADOS EMPAREJABLES .Pointe de centrage breveté / Patented centering pin
Cortajuntas

Los sacabocados emparejables e intercambiables
modelo JLB exclusivamente fabricados por BOEHM
SAS, se colocan y bloquean instantaneamente en sus
mandriles. Realizados en acero y tratados para ser
altamente resistentes, permiten el corte preciso de
arandelas y juntas en espumas, cartén, cuero, goma,
fibra, plastico, plomo, etc.

il ASSORTIMENTO DI FUSTELLE / \

Taglio guarnizioni .Outil de frappe breveté / Patented hitting tool

L'assortimento JLB, esclusivamente fabbricato da
BOEHM Sas, &€ composto da fustelle intercambiabili
che possono essere istantaneamente posizionate e
bloccate sui loro mandrini. Le fustelle, realizzate in
acciaio e ftrattate ad alta resistenza, consentono il
taglio preciso di rondelle e di guarnizioni nella spugna,
nel cartone, nel cuoio, nella gomma, nella fibra, nella
plastica, nel piombo...

9 2-100 mm .».0’620 mm
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BBOEHIM® - 4 oo crtase o matn. ot iy o ot

Téte de frappe renforcée
Reinforced impact head

Poignée anti-vibration brevetée
Cutter circulaire Patented no vibration handle

Sealing ring cutter

Pointe de centrage rétractable R _
Retractable centering pin Emporte-piéces jumelables
Twinnable hollow punches

Quelques outils pour de multiples possiblités de découpe
Just a few tools to offer many cutting possibilities

BEBOEHM'



COUPE - JOINTS / SEAL PUNCH

JLB 210 \JLB 210US \

v

JLB 210

> Coffret moulé en polypropyléne, matériau résistant aux chocs et
aux produits chimiques / Case molded in polypropylene,
material very resistant to impact and chemicals.

JLB M10

Réf. / Set mm Kg & mm/"
] ] A =
JLB 210 200 x 70 x 30 0,34 2-3-4-5-6-7-8-9-10
JLB 210US 200 x 70 x 30 0,34 1/8"-5/32"-3/16"-7/32"-1/4"-9/32"-5/16"-11/32"-3/8"
JLB 210 JLB 210US
JLB M10
| | |

— 2 2-10 mm

e bt
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COUPE - JOINTS / SEAL PUNCH

“ S
Oo-

JLB M20

> Coffret moulé en polypropyléne, matériau
résistant aux chocs et aux produits chimiques /
Case molded in polypropylene, material very
resistant to impact and chemicals.

JLB 320CM

JLB 320CM 135x95x 32 0,6 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20
JLB 219CM 135x95x 32 0,6 2-3-5-7-9-11-13-15-17-19
JLB 320US 135x95x 32 0,6 1/8"-3/16"-1/4"-5/16"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"

JLB M20

ARRARRRRRRARRARR
2 1/8"-3/4"
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COUPE - JOINTS / SEAL PUNCH

JLB M30PA

¥ Systeme breveté d’amortissement des vibrations
transmises a la main. Design de la poignée déposé. /
Patented mechanism for absorbing shocks
transmitted to the hand. Design of the handle appin.

> Coffret moulé en polypropyléne, matériau résistant
aux chocs et aux produits chimiques / Case molded
in polypropylene, material very resistant to impact
and chemicals.

JLB 330PA

JLB 330PA 220 x 160 x 40 1,20 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30
JLB 229PA 220 x 160 x 40 1,20 2-3-5-7-9-11-13-15-17-19-21-23-25-27-29
JLB 330PAUS 220 x 160 x 40 1,20 1/8"-3/16"-1/4"-5/16"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"-7/8"-1"-1 1/16"-1 1/8"-1 3/16"

JLB M30PA

ARRARARRARAARAARARRRRARRARR
2 1/8"-1 3/16"
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COUPE - JOINTS / SEAL PUNCH

JLB 230PACC \ JLB 330PACC \ JLB 330PACCUS \

JLB M30PA /JLB P42R / TC 330PA

» Outil a double usage permettant
I'utilisation du cutter circulaire. La
JLB M30PA poignée ergonomique confére un
confort et une dextérité dans
I'utilisation. La lame inox a été
spécialement congue pour une
JLB 230PACC découpe précise et performante.
> Coffret moulé en po|ypr0py|éne, > Systéme breveté d’amortissement Dual-use tool for the cut-out with
matériau résistant aux chocs et aux des vibrations transmises a la the sealing ring cutter. The
produits chimiques . main. Design de la poignée déposé. ergonomic handle provides
comfort and dexterity. The
Case molded in polypropylene, Patented mechanism for absorbing stainless  blade is specialy
material very resistant to impact and shocks transmitted to the hand. designed for a precise and efficient
chemicals. Design of the handle appln. cut-out.
Réf. / Set mm Kg & mm/"
] ] A —
JLB 230PACC 260 x 200 x 45 1,45 2-3-4-5-6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30
+ cutter circulaire @330 mm + pointe de centrage + lame de rechange
/ + sealing ring cutter @330 mm + centering pin + extra blade
JLB 330PACC 260 x 200 x 45 1,40 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30
+ cutter circulaire @330 mm + pointe de centrage
/ + sealing ring cutter @330 mm + centering pin
JLB 330PACCUS 260 x 200 x 45 1,40 1/8"-3/16"-1/4"-5/16"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"-7/8"-1"-1 1/16"-1 1/8"-1 3/16"
+ sealing ring cutter @13” + centering pin
JLB 230PACC | JLB 330PACC | JLB 330PACCUS
JLB M30PA
] ] u
JLB P42R
= " i L
TC 330PA
[ ] ] u
LAM1
]
&g 2-30 mm .»Q 330 mm
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COUPE - JOINTS / SEAL PUNCH

=
— = -
~— JLB M50PA / JLB M53PA / JLB P42R
Systeme breveté d’amortissement des
vibrations transmises a la main. Design de la
poignée déposé. / Patented mechanism for
absorbing shocks transmitted to the hand.
Design of the handle appln.
Coffret moulé en polypropyléne, matériau
résistant aux chocs et aux produits chimiques /
ILB 250PA Cas_e molde_d in polypropylen_e, material very
resistant to impact and chemicals.
Réf. / Set mm Kg & mm/"
] [ A =
JLB 250PA 320 x 245 x 50 2,70 2-3-4-5-6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50
+ pointe de centrage / + centering pin
JLB 249PA 320 x 245 x 50 2,70 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-13-15-17-19-21-23-25-27-29-31-33-35-37-39-41-43-45-47-49

+ pointe de centrage / + centering pin

JLB 350PAUS

320 x 245 x 50

2,65 1/8"-3/16"-1/4"-5/16"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"-7/8"-1"-1 1/16"-1 1/8"-1 3/16"
11/4"-15/16"-1 3/8"-1 7/16"-1 1/2"-1 5/8"-1 11/16"-1 3/4"-1 7/8"-2"
+ pointe de centrage / + centering pin

JLB 250PA JLB 249PA | JLB 350PAUS
JLB M53PA " n "
JLB P42R — e n " "
JLB M50PA " " n
@ 2-50 mm

\\Mﬁmwmw\HM\H\\\H\HmMmHmMHmmhmmu\umw
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JLB 350PACC \L

~— JLB M50PA /JLB M53PA / JLB P42R

Y Breveté et modéle déposé. / Patent and
design appln.

JLB 350PACC

> Coffret moulé en polypropyléne, _ma_ttériau résistant JLB M53PA / JLB P42R / TC 420PA
aux chocs et aux produits chimiques / Case
molded in polypropylene, material very resistant ¥ Utilisation du cutter circulaire. / Use of the
to impact and chemicals. sealing ring cutter.
Réf. / Set mm Kg & mm/"
] ] A —
JLB 350PACC 320 x 245 x 50 2,75 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50

+ cutter circulaire @420 mm + pointe de centrage
/ + sealing ring cutter @420 mm + centering pin

JLB 350PACC

JLB M53PA [ ]

JLB P42R — e "

JLB M50PA |

TC 420PA [ |

4 3-50 mm »Q420mm
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COUPE - JOINTS / SEAL PUNCH

JLB 260PACC\J LB 259PACC\J LB 260PACCUS \

JLB 260PACC

JLB M53PA / JLB MG60PA

> Breveté et modele déposé/ Patent and Design applin

JLB M53PA /JLB P42R / TC 420PA

> Coffret métallique laqué / Lacquered metal box

Réf. / Set

mm Kg

A

> Reégle de mesure imprimée sur le coffret /
Graduated ruler for cut setting printed on case.

2 mm/"
B
||

JLB 260PACC

380 x 330 x 55 54

2-3-4-5-6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50
52-54-56-58-60 + pointe de centrage + cutter circulaire @420 mm + lame de rechange
/ + centering pin + sealing ring cutter @420 mm + extra blade

JLB 259PACC

380 x 330 x 55 54

2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-13-15-17-19-21-23-25-27-29-31-33-35-37-39-41-43-45-47-49
51-53-55-57-59 + pointe de centrage + cutter circulaire @420 mm + lame de rechange
/ + centering pin + sealing ring cutter @420 mm + extra blade

JLB 260PACCUS

380 x 330 x 55

54

1/8"-5/32"-3/16"-7/32"-1/4"-9/32"-5/16"-11/32"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"-7/8"-1"
11/16"1 1/8"-1 3/16"-1 1/4"-1 5/16"-1 3/8"-1 7/16"-1 1/2"-1 5/8"-1 11/16"-1 3/4"-1 7/8"-2"
2 1/8"-2 3/16"-2 1/4"-2 5/16"-2 3/8" + pointe de centrage + cutter circulaire @16” + lame
de rechange / + centering pin + sealing ring cutter @16” + extra blade

JLB 260PACC | JLB 259PACC | JLB 260PACCUS
JLB M60PA
| | | | | |
JLB M53PA
| | | | | |
JLB P42R .
= n m n
TC 420PA . . u
LAM1
| | [ | | |
@ 2-60 mm »¢420mm
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COUPE - JOINTS / SEAL PUNCH

CC420PA '\ CC620PA \

v
> Kit livré dans un tube en Lame de
polypropyléne. Lame de rechange /
rechange intégrée a la Extra blade
poignée. /

Delivered in a tube in
polypropylene . Practical
storage in the handle for
CC 420PA the extra blade.

CC 420PA |/ CC620PA
Réf. / Set mm Kg & mm/"
CC 420PA 240x 80 x 70 0,55 Etui cutter circulaire / Sealing ring cutter case @ 420 mm
CC 620PA 340 x 80 x 70 0,59 Etui cutter circulaire / Sealing ring cutter case @ 620 mm

CC 420PA CC 620PA

PACC

| [ ]
JLB P43

| [ |
TC 420PA

| |
TC 620PA

|

LAM1

| [ ]

_1 —» @& 620 mm
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FICHE RECAPITULATIVE / SUMMARY SHEET

Coupe-joints / Seal punch

Réf. / Set mm Kg

JLB 210 200 x 70 x 30 0,34 2-3-4-5-6-7-8-9-10

JLB 210US 200 x 70 x 30 0,34 1/8"-5/32"-3/16"-7/32"-1/4"-9/32"-5/16"-11/32"-3/8"

JLB 320CM 135 x 95 x 32 0,6 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20

JLB 219CM 135 x 95 x 32 0,6 2-3-5-7-9-11-13-15-17-19

JLB 320US 135 x 95 x 32 0,6 1/8"-3/16"-1/4"-5/16"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"

JLB 330PA 220 x 160 x 40 1,2 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30

JLB 229PA 220 x 160 x 40 1,2 2-3-5-7-9-11-13-15-17-19-21-23-25-27-29

JLB 330PAUS 220 x 160 x 40 1,2 1/8"-3/16"-1/4"-5/16"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"-7/8"-1"-1 1/16"-1 1/8"-1 3/16"

JLB 230PACC 260 x 200 x 45 1,45 2-3-4-5-6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30 + cutter circulaire @330 mm +
pointe de centrage + lame de rechange / + sealing ring cutter @330 mm + centering
pin + extra blade

JLB 330PACC 260 x 200 x 45 1,4 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30 + cutter circulaire @330 mm + pointe de
centrage / + sealing ring cutter @330 mm + centering pin

JLB 330PACCUS 260 x 200 x 45 1,4 1/8"-3/16"-1/4"-5/16"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"-7/8"-1"-1 1/16"-1 1/8"-1 3/16" +
cutter circulaire @13” + pointe de centrage / + sealing ring cutter @13” + centering pin

JLB 250PA 320 x 245 x 50 2,7 2-3-4-5-6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50
+ pointe de centrage / + centering pin

JLB 249PA 320 x 245 x 50 2,7 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-13-15-17-19-21-23-25-27-29-31-33-35-37-39-41-43-45-47-49
+ pointe de centrage / + centering pin

JLB 350PAUS 320 x 245 x 50 2,65 1/8"-3/16"-1/4"-5/16"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"-7/8"-1"-1 1/16"-1 1/8"-1 3/16"
1 1/4"-1 5/16"-1 3/8"-1 7/16"-1 1/2"-1 5/8"-1 11/16"-1 3/4"-1 7/8"-2"
+ pointe de centrage / + centering pin

JLB 350PACC 320 x 245 x50 2.75 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50
+ cutter circulaire @420 mm + pointe de centrage / + sealing ring cutter @420 mm
+ centering pin

JLB 260PACC 380 x 330 x 55 54 2-3-4-5-6-7-8-9-10-12-14-16-18-20-22-24-26-28-30-32-34-36-38-40-42-44-46-48-50
52-54-56-58-60 + cutter circulaire @420 mm + pointe de centrage + lame de
rechange / + sealing ring cutter @420 mm + centering pin + extra blade

JLB 259PACC 380 x 330 x 55 54 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-13-15-17-19-21-23-25-27-29-31-33-35-37-39-41-43-45-47-49
51-53-55-57-59 + cutter circulaire @420 mm + pointe de centrage + lame de
rechange / + sealing ring cutter @420 mm + centering pin + extra blade

JLB 260PACCUS 380 x 330 x 55 54 1/8"-5/32"-3/16"-7/32"-1/4"-9/32"-5/16"-11/32"-3/8"-7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"-7/8"-1"
11/16"-1 1/8"1 3/16"-1 1/4"-1 5/16"-1 3/8"-1 7/16"-1 1/2"-1 5/8"-1 11/16"-1 3/4"-1 7/8"-2"
2 1/8"-2 3/16"-2 1/4"-2 5/16"-2 3/8" + cutter circulaire @16” + pointe de centrage +
lame de rechange / + sealing ring cutter @16" + centering pin + extra blade

CC 420PA 240x 80 x 70 0,55 Etui cutter circulaire / Sealing ring cutter case @ 420 mm

CC 620PA 340 x 80 x 70 0,59 Etui cutter circulaire / Sealing ring cutter case @ 620 mm

2 2-100 mm .»2’ 620 mm
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COUPE - JOINTS / SEAL PUNCH

Emporte-pieéces / Hollow punches

>

Réf. | Ref Kg

A
JLB2 aJLB10 0,01 Emporte-pieces / Hollow punches @ 2- 2.5- 3- 3.5- 4- 4.5- 5- 5.5- 6- 6.5- 7- 7.5- 8- 8.5- 9- 9.5- 10mm
JLB11 a JLB20 0,021 Emporte-pieces / Hollow punches @ 11-12-13-14-15-16-17-18-19-20 mm
JLB21 aJLB30 0,041 Emporte-pieces / Hollow punches @ 21-22-23-24-25-26-27-28-29-30 mm
JLB31aJLB40 0,07 Emporte-pieces / Hollow punches @ 31-32-33-34-35-36-37-38-39-40 mm
JLB41 a JLB50 0,1 Emporte-piéces / Hollow punches @ 41-42-43-44-45-46-47-48-49-50 mm
JLB51 a JLB60 0,145 Emporte-piéces / Hollow punches @ 51-52-53-54-55-56-57-58-59-60 mm
JLB61 aJLB70 0,25 Emporte-pieces / Hollow punches @ 61-62-63-64-65-66-67-68-69-70 mm
JLB71aJLB80 0,32 Emporte-pieces / Hollow punches @ 71-72-73-74-75-76-77-78-79-80 mm
JLB81 a JLB90 0,4 Emporte-pieces / Hollow punches @ 81-82-83-84-85-86-87-88-89-90 mm
JLB91 a JLB100 0,5 Emporte-pieces / Hollow punches @ 91-92-93-94-95-96-97-98-99-100 mm
JLB1/8" a JLB3/8" 0,01 Emporte-pieces @ 1/8"-5/32"-3/16"-7/32"-1/4"-9/32"-5/16"-11/32"-3/8"
JLB7/16" a JLB3/4" 0,021 Emporte-pieces / Hollow punches @ 7/16"-1/2"-9/16"-5/8"-3/4"
JLB7/8" aJLB1 3/16" 0,041 Emporte-pieces / Hollow punches @ 7/8"-1"-1 1/16"-1 1/8"-1 3/16"
JLB1 1/4" aJLB1 1/2" 0,07 Emporte-pieces / Hollow punches @ 1 1/4"-1 5/16"-1 3/8"-1 7/16"-1 1/2"
JLB15/8" aJLB2" 0,1 Emporte-pieces / Hollow punches @ 1 5/8"-1 11/16"-1 3/4"-1 7/8"-2"
JLB2 1/8" aJLB2 3/8" 0,145 Emporte-pieces / Hollow punches @ 2 1/8"-2 3/16"-2 1/4"-2 5/16"-2 3/8"

Mandrin et accessoires / Chuck for Hollow punches and Accessories\

Réf. / Ref Kg & mm/"
a =

JLB M10 0,17 Mandrin / Chuck for Hollow punches @ 2 a 10 mm and 1/8" to 3/8"

JLB M20 0,34 Mandrin / Chuck for Hollow punches @ 2 a 20 mm and 1/8" to 3/4"

JLB M30PA 0,54 Poignée mandrin / Handle and chuck for Hollow punches @ 2 a 30 mm and 1/8" to 1 3/16"

JLB M50PA 0,26 Mandrin / Chuck for Hollow punches @ 2 a 50 mm and 1/8" to 2"

JLB M60PA 0,46 Mandrin / Chuck for Hollow punches @ 2 4 60 mm and 1/8" to 2 3/8" ‘i]}]”!)

JLB M100 24 Mandrin / Chuck for Hollow punches @ 2 & 100 mm and 1/8" to 2 3/8" \\\\ g

JLB M53PA 0,54 Poignée / Handle for chuck JLB M50PA "~ LB MI100

JLB P43 0,037 Pointe de centre pour étui cutter circulaire / Pivot pin for sealing ring cutter set

JLB P42R 0,034 Pointe de centrage rétractable / Centering pin for JLB230PACC, JLB330PACC, JLB250PA,
JLB350PAUS , JLB260PACC set / et mandrins / and chuck JLB M20-M30PA-M50PA-M60PA-
M100

PACC 0,023 Poignée pour cutter ciculaire uniquement / Handle for sealing ring cutter only

LAM1 0,001 Lame de rechange pour cutter ciculaire / Extra blade for sealing ring cutter

JLB M30PRESSE 0,18 Piece d'adaptation pour presse / Adaptation part for press (&@2-30mm)

JLB M53PRESSE 0,18 Piece d'adaptation pour presse / Adaptation part for press (@2-60mm)

2 2-100 mm

\\MWMWMWMWMWWW
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MODE D'EMPLOI / USER’'S GUIDE

UTILISATION : Comment et avec quel matériau?
USAGE : How and with which material?

> CONCEPT DE L'OUTIL / TOOL CONCEPT

1- POIGNEE / HANDLE
Prendre la poignée a votre main. / Take the handle in your hand.

2- MANDRIN / CHUCK
Visser le mandrin sur la poignée. Immobiliser le avec la vis de pressionet la clé 6 pans
fournie a l'intérieur de la poignée. / Screw the chuck to attach it to the handle. Use the
allen key supplied in the handle to turn the locking nut to immobilise the chuck.

3- POINTE DE CENTRAGE RETRACTABLE / RETRACTABLE CENTERING PIN
Visser la pointe de centrage rétractable au bout du mandrin. / Screw the retractable
centering pin into the chuck.

4- 1TER EMPORTE-PIECE / 1ST HOLLOW PUNCH
Insérer 'emporte-piéce le moins large sur la rampe du mandrin appropriée et le tourner
dans le sens horaire jusqu’a immobilisation compléte. / Insert the smallest hollow punch
into the appropriate chuck slot and turn it clock wise until it is locked.

5- 2EME EMPORTE-PIECE / 2ND HOLLOW PUNCH
Pour découper une couronne ou un joint, fixer le 2eme emporte-piece plus large de la
méme facon. / To cut rings/gaskets, attach the second larger hollow punch in the same
>

way.

3 UTILISATIONS DIFFERENTES / 3 DIFFERENT USES

Au marteau / with a hammer Au maillet / with a mallet A la presse manuelle / wih a manual press

> MATERIAUX/ MATERIAL » LE CENTRAGE / CENTERING
Carton Cardboard La pointe de centrage rétractable permet de
Caoutchouc Rubber positionner précisemment la découpe / The
Papier a joint Paper tape retractable centering pin permits precise
Plastique Plastic cutting positionning.
Cuir Leather
Plomb Lead
Fibre Fiber
Feutre Felt
Mousse Foam
Liege... Liege...
Avant la découpe / |Pendant la découpe /
> LE JUMELAGE / TWINNING Before the cut During the cut

Pour réaliser des joints a facon en une
seule opération avec une découpe
parfaitement concentrique.

(Voir tableau de jumelage./

Use twinnable punches to produce
concentric cuts (See the attached table)
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